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	לכֵֶׂ֣ש		םדָ֭אָ		ךְירִ֣אֱֶה	 	לֹׁ֬שמְ		םירִָֽׂשבְּ	11

	דֽבֵאֹי	

ֹ	וׁ֑שְפַנ	

	םי֣בִָזכְּ	

ֹק		בֵ֭לּ	 	הֶנֽ 8

	י֣כִּ	

	בידִָ֑נ	

	בֵ֣הֹא	

	ף֤אַ	

	יֵֽנְפ	

	חַיִ֖פָיְו	

ֹ	ול		המֵָּֽה	

	א֣לֹ	
	ה֑קֶָּנִי	

	םירִקְָׁ֭ש	

	םירִ֣מָאֲ	

ּ	וה֗אֵֻנְֽׂש	

ּ	ו֣לּחְַי	

	ׁשרָ֨	

	םיבִּרַ֭	 6

	יֵחאֲ	
	ל֥כָּ	 7

	יֽכִּ	
	דבֶֶ֤עְל	

	ף֗אַ֝	
	גּו֑נֲעתַּ	

	אלֹֽ		לי֣סִכְִל	 10
	הֶ֣ואָנ	

	דֵ֣ע	 	בֹוטֽ	9

	ףדֵּ֖רַמְ	

	אֹצמְִל	

ּ	וּנ֑מֶּמִ	

	א֣לֹ		טֵֽלמִָּי	

	ׁשי֣אְִל		ןֽתָּמַ	

	םיבִָ֗זכְּ֝	

	ר֥מֵֹׁש		הָ֗נּובתְּ֝	

ּ	והֵערֵ֭מְ	ּ	וק֣חֲרָ	

ָה	 	לכְָו		עַרֵ֗֝

	חַיִ֥פָיְו	

	א֣לֹ	
	ה֑קֶָּנִי	

	דֵ֣ע		םירִקְָׁ֭ש	 ּ	והערֵ֥מֵ		דרֵָֽפִּי	5

	הָ֗והְ֝י		ף֥עְַזִי	ֹ	ובִּֽל	

	תעַדַ֣		ׁשֶפֶ֣נ		אלֹ	

	םדָ֭אָ		ףֵ֣לּסַתְּ	ֹ	וכּ֑רְדַּ		לעְַו	

ּג	 	םַ֤ 2
	אלֹבְּ	

	אּו֣הְו		ליֽסִכְ	

	ןֹוה֗		ףיסִֹ֭י		םיִ֣ערֵ		םי֑בִּרַ		לדְָ֗֝ו	 4

ּואִ	 	תֶלֶ֣ 	אֽטֵֹוח	3

	ׁש֥קִֵּעמֵ		ויתָָ֗פְׂ֝ש	

	םִי֣לְַגרַבְּ	
	ץ֖אְָו	

	בֹוט֑	

ֹ	ומּ֑תֻבְּ	
	ׁש֭רָ	

	ךְֵ֣לֹוה	

	בֹוטֽ	 19.1
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ִלָ֝י		לבַּ		דקֶָ֥פִּי	 	עַ֥בֵָׂשְו		ןי֗

	בֹוטְֽו	

	תֹובּ֣רַ	 21

	ם֣דָאָ	ֹ	ודּ֑סְחַ	

	דֹו֣עְו	

	ׁשֵ֣י		הָ֑וקְתִּ	

ּצתַּ֝	 ִ 	לי֗
	םאִ	

	תּומָֽי	

	יכִּ	

	י֥כִּ	

	ךְָנ֭בִּ	

	ת֣וַאֲתַּ	 22

	ם֥כְַּחתֶּ		ךָֽתֶירִחֲאַבְּ	

	םּוקֽתָ	
	איִ֣ה	

ְל	 	ןעַמַ֗֝

	ׁשֶנֹ֑ע	

	וי֣כָרָדְ	

	אֵׂש֣נֹ	

	ר֣סֵַּי	 ֹ	ולֽ	18

	לדְָּֽג		המֵָ֭ח	 19

	םֶלַּׁשְי	

ּיחְַל	 	ת֣אַרְִי		הָ֣והְי		םיִ֑ 	ׁשרָ֝		ׁשי֥אִמֵ		בָֽזכָּ	23

	הָ֗והְ֝י	
	ת֥צֲַעוַ	

	ׁשי֑אִ	

	ר֑סָּומ	

	בֶלבְּ	

	הצֵָ֭ע		ל֣בֵּקְַו	

	הָוצְ֭מִ	

	ךֶָֽׁשְפַנ	

ֹ	ול֗מְֻגּ֝ו	

	אָּׂ֥שתִּ	

	לדָּ֑	

	לאַ	

	בָֽערְתִ	

	תֹובָׁ֣שחֲמַ	

	ע֣מְַׁש	 	ףֽסִֹותּ	20

ֲה	 ֹ	ות֗ימִ֝

	ןֵֽנֹו֣ח	

	לאְֶו	

ּימִרְ	 	הָ֣

	הָוהְ֭י	

	הֵ֣וְלמַ	 17

	ה֑מָדֵּרְתַּ		ׁשֶפֶ֖נְו	

	הֵ֖זֹובּ	

	הָלצְ֭עַ	 15

	ר֣מֵֹׁש	ֹ	וׁ֑שְפַנ	

	תֶלֽכְָּׂשמַ	

	תִי֣בַּ	 	הָּֽׁשאִ	14

	ךְֶל֑מֶ		ל֖טַכְּו		לעַ	

	ליִ֣פּתַּ	

ֹט		יֵ֥נְידְמִ	 	ףֶל֥דְֶו		דרֵ֗֝

	םהַַ֣נ		ריִפכְּ֭כַּ		ףעַַ֣ז	 12

	הָּׁ֥שאִ	

	ר֣מֵֹׁש	 16

	ןֹוהָ֭ו		ת֣לַחֲַנ		תֹוב֑אָ		הָ֗והְימֵּ֝ו	

	ן֣בֵּ	 ּוהַ		ויבִאְָ֭ל		לי֑סִכְּ	 	תֺ֣ 13

ֹבֲע		לעַ		עַׁשָֽפּ	 	ר֣

	בֶׂשֵ֣ע	ֹ	וֽנֹוצרְ	

ֹ	ופּ֑אַ	ֹ	ותּ֗רְאַפתְִ֝ו	
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ּ	ונֹו֣כָנ	 	ןֶוֽאָ	29

	םיִֽליסִכְּ	

	עלַּבְַי	

	וֵ֣גְל	

ִעָׁשרְ֝	 	יִ֥פּו		םי֗

	תֹומֻ֗לֲהמַּ֝ו	

	ץיִ֣לָי		טָ֑פְּׁשמִ	

	םי֑טִָפְׁש	

	דֵ֣ע		לעַַּיִל֭בְּ	 28

	םי֣צִֵלּלַ	

	תעַדָֽ	

ִל		ירֵמְאִֽמֵ	 	יִנ֭בְּ		עַֹ֣מְׁשִל		ר֑סָּומ		תֹו֗גְׁש֝

	ב֭אָ		חַירִ֣בְַי	

	ץֵ֣ל	 	הָּנֽבֶיִׁשְי	25

	דדֶַּׁשֽמְ	 	ןי֥בִָי		תעַדָּֽ	26

ִפּ		א֣לֹ	 	םַּג		לאֶ	ּ	והי֗֝

	לדַֽחַ	 	ם֑אֵ		ןבֵּ֗֝		ׁשי֥בִמֵ		ריִֽפְּחמַּו	27

ְל	 	חַי֥כִֹוהְו		ןֹובָ֗נ֝

ּצבַּ	 	ל֣צֵָע	ֹ	ודָ֭י		תחַָ֑לַּ

	הכֶּ֭תַּ		יתִֶ֣פּו		םרְִ֑עַי	

	ן֤מַטָ֘	 	ערָֽ	24
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